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BUBJINSA B KYMPAHE.
O CEMAHTUKE OJTHOT'O BUBJIEMICKOI'O OTPBIBKA

Hacrosimas crarbs mocBsieHa HHTEPIPETANN OAHOTO YHHKAIBHOTO
TEKCTyaJIbHOTO BapHaHTa, KOTOPBI BcTpewaeTcsi B bonbiom cBuTke
HUcaitn (1QIsa?) B Mc 5:18. [laHHas pyKONHCH SIBISIETCS CTapeHIInMm
CBHJICTEIILCTBOM JIpEBHEEBPEHCKOT0O TeKcTa Onbneiickoit knuru Hcaiin,
Jarupyercs BTopoil nonosuxoi II B. 10 H. 3.
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The following article addresses the interpretation of a unique textual
variant — A4Sy, which can be found in the Great Isaiah Scroll (1QIsa?)
in Isa 5:18. This scroll is the oldest Hebrew manuscript of the Book
of Isaiah and dates back to the second part of 27 century BC. Up
until now the reason for the appearance of this variant, as well as the
meaning of the passage in which it is found, were unclear.
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Tax HaszpiBaembldl bonbmoit cButok Ucaitn (1QIsa?), oOHapyKeHHBIH
B [lepBoii kympaHckoii nemepe B 1947 1. (o ApyruM HaHHBIM, B KOHIIE
1946 r.), ABnsieTcs cTapelINM COXpaHUBIINMCS APEBHEEBPEHCKUM CIIH-
ckoM kHuru npopoka Hcaiiu, narupyercs 150—100 rr. 1o H. 3. Tekct
CBUTKa HECKOIBKO pa3 m3faBaiics. [lepBoe m3maHue yBUAENIO CBET
B 1950 1. (Burrows, Trever, Brownlee 1950), mocneqaee — B 2010 1.
(Ulrich, Flint 2010). B nactosimee BpeMsi cBUTOK xpanurcs B Hepyca-
mume B My3ee Uzpawrs. Ero mudposas pororpadus (pororpad Apaon
Bap-Xama) BmecTe ¢ ¢oTorpadusMu HEKOTOPBIX APYTHX Hauboiee
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XOPOIIIO COXPAHMUBIIUXCS KyMPaHCKUX PYKOITUCEH pa3MelieHa Ha CIeIH-
anpHOM caiite (The Israel Museum, n. d.).

Texcr 1QIsa? B 3HAUUTENBHON CTEMCHHU OTINYACTCS KaK OT Maco-
perckoro Tekcta bubmmum (MT), Tak 1 OT TekcTa APYTUX KyMpPaHCKHX
CcBUTKOB Mcailu, CONEpKUT MHOXKECTBO YHUKAJIBHBIX 4YTeHM. VIHTEp-
MpPeTannuy OJHOTO KyMPaHCKOTO BapHaHTAa, KOTOPBIMA, KAaK HaM Ka)eTcs,
JIO CHX TIOp HE MOJIYYHJI HAJISKAIIETO OOBbsICHEHUS, U OyJIeT OCBSIICHA
3Ta CTaThsl.

B 4-ii ctpoke 5-ro cronbua cBuTka Mbl HaxomuM Tekct Mc 5:18
(Ulrich, Flint 2010 1: 10-11)!:

hwy msky ®wwn bhbly hsy wk*bwt h'glh ht'h.

CootBercTBytomuil maccax kauru 8 MT (cormacHo JIeHUHTpaCcKo-
My U AJIETITICKOMY KOJIeKCaM) B TPAHCIUTEPAIMU BBITIIAIUT CIIEAYIOIINM
obpazom (Winton Thomas 1997: 682; Goshen-Gottstein 1995: 19):

hwy msky h*wn bhbly hsw? wk‘bwt h'glh ht’h.

Ero BnonHe agexBaTHBIN MepeBO] Ha PyCCKUN S3bIK AaH B CHuHO-
nmanbHOM u3nanuu bubnuu (Biblia 1988: 684): «l'ope Tem, KOTOpEIE Bie-
KyT Ha ce0st 0e33aKOHUE BEPBSIMH CYETHOCTH, U TPeX — Kak Obl PEMHSIMHU
KOJICCHHYHBIMID).

Crux Hc 5. 18 sBnsercs yactpio oTpbiBKa Hc 5:8-24, B xoTopom
MPEeICKa3bIBAIOTCS OSICTBUS N3PAMIIBTAHAM, [TOCTYAOIIMM 0€33aKOHHO
1 JKECTOKO 10 OTHOIIEHHUIO K CBOMM OJIVKHHM.

[Ipu cpaBHennn kympanckoro (1QlIsa?) m MacopeTckoro BapuaH-
TOB TEKCTa CTHXa Mbl MOXXEM HaWTH HECKOIbKO oTiauuuii: 1) B 1QIsa?
CJIOBO ‘wwn HamMcaHO ¢ JAByMs OyKBamH sas, a B JIeHWHTpaIcKkom
n AnenmnckoM kogekcax MT — ¢ omHo#t (‘wn); 2) 3T0 ke CI0BO ‘wwn
B 1QIsa? mepBoHavaIbLHO HE HMEJIO Iepes cO00M OnpeIeICHHOTO apTH-
KIS /1, HO apTUKIb ObUI HAanucaH noske Boime crpoku (Mwwn), 8 MT
e TIepe CJI0OBOM CTOUT apTHKIb (/°wn); 3) BMeCcTo hsw’ «cyeTa, TIeTa,

I B crarbe JpeBHeeBpeiicKkne, apamMeiicKie U CHPUICKHE TeKCThI HPUBOJSTCS
B TPAHCIUTEPALHH, IPH HEOOXOOUMOCTH JAaeTCs TPAHCKPHIIIHS OTJCIBHBIX CIIOB.

2 TToCKONBKY JAPEBHEEBPEICKOE CIIOBO ‘Agdld 0603HauaeT Teliery, MOBO3KY, a He
kosecuuily (Koehler, Baumgartner 2001: 785), mocieanue cioBa cTuxa B IEPEBOJIC
MOKHO OBLJI0 ObI 00J1€€ TOUHO TIEePefaTh CISIYIOIIM 00pa3oM: «...H IPpeX — Kak Obl
peMHsiMH Tenerm». Cp. ¢ IepeBoIoM, BEILIEAIIEM B H3IaHuu Poccuiickoro Ononeii-
ckoro obmiectsa: «['ope TeM, KTo Ha BepeBKax JLKU TallUT 3a cOOOI0 3710, BIPATIIUCH
B Ipex, Kak B tenery!» (Biblia 2011: 747).
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ooman» (B MT Bokamu3oBaHo Kak hassaw) B 1QIsa? Mbl HaxoauM He
BIIOJTHE TTOHSATHOE YTCHHE /15).

[lepBbIii KyMpaHCKHUI BApHAHT BIIOJHE OOBSICHUM: IHCEI] CTapall-
cs TiepenaBaTh TEKCT B TaK Ha3bIBAEMOU nonHou opghozpaduu, nis
KOTOpOH XapaKTepHO 4YacToe HWCIONb30BaHUE matres lectionis st
o6o3nauenus macHeix (Kutscher 1974: 5-8, 126—-148). Btopoii Bapu-
aHT MOXKHO WHTEPIIPETHPOBATH KaK IMHCIIOBYIO OIIUOKY, MTO3HEE UC-
MpaBJeHHYIO TepenucuynkoM. OqHaKko TpeTuid BapuaHT (/15)), Kak HaM
Ka)XXeTcs, MOKET 00JIa/IaTh IPYyToi CEMaHTUKOW, YeM MaCOPETCKUH /15w’
«cyera, TIeTa, oOMany.

B nepBom uzganuu tekcra 1QIsa? Tpeths OykBa ciioBa /5y Obuia
OmMOOYHO MHTEPIPETUPOBAHA KaK 66, a HE KakK 100 (TO ecTh hsw)
(Burrows, Trever, Brownlee 1950, plate V). OcHOBEIBasich Ha TIEPBOM
M3JaHNH, HEKOTOPbIE HCCIIEN0BATENHN, B YacTHOCTH Dipapa M. Kytuep
(Kutscher 1974: 174), ctanu UHTEpIPETHPOBATH CIOBO Kak opdorpa-
¢udecknii Bapuant mMacoperckoro /ssw’. I1ockoJdbKy B KOHIE CIIOBa
TOpTaHHBIN B3pBIB (), epeaaBaeMblii OyKBOH aegh, yxKe B APEBHOCTH
repecTal MPOU3HOCUTRCS, TTUCEI] OECCO3HATENFHO WIIH K€, IIPECIIeys
OTIPENIEICHHYIO 1€, MOT MPOITYCTUTh 3Ty OyKBY NMPH KOTIMPOBAHUU
Tekcra. J{pyroi nmpuMep mogoOHOTO HAMMCAHUS 3TOTO CJIOBa (OIHAKO
0e3 apTukist) MoxkHO HalTH B Tekcre 1QIsa? B Mc 59:4 (sw).

Opnnako Ha poTorpadusix CBUTKa SICHO BHJIHO, YTO TPEThel OYKBOW
cnoBa B Mc 5:18 sBnsietcs 1ioo. B 6onee mo3nHUX M3IAHUSIX TEKCTa CBUT-
Ka ommOKka Owuta menpasiieHa (Parry, Qimron 1999: 11; Ulrich, Flint
2010, part 1, 10). Tem HEe MeHee OONBITUHCTBO YYCHBIX MPOOIIKAET
CUMTAaTh AAHHOE CJIOBO OpdorpapuueckuM BapuaHTOM MaCOPETCKOTO
hsw’, u BeIpaskeHue hbly hsy mepeBoAsIT OOBIYHO KaK «BEPEBKH CyeT-
Hoctm» (Miller 2001) wim «BepeBku Joxu» (Flint and Ulrich, n. d.).
B gactHOCTH, [loHansa [lappu (Parry 2020: 70—71) mpeamonoxu, 9To
HanucaHnue OYKBHI 1/00 BMECTO 66 B TEKCTE CBUTKA CTaJIO CIECTBUEM
MHUCLIOBOM OUIMOKY, MPOU3O0IIEIIIEH IO MPUIHHE TOTO, YTO MOCIEAHEH
OyKBOI1 MPENIISCTBYIOIIETO CIIOBA /1bly sIBISETCS 1100.

OTMeTuM, YTO BapHaHT /5y SBISETCS, HACKOJIBKO HaM H3BECTHO,
VHUKQJIBHBIM, TO €CTh OH HE BCTPEYAETCS HH B OJHOW JPYroW JpeB-
HEEBpEUCKOIl pykonucu KHUTH npopoka. B Kympane, nomumo 1QIsa?,
OBLT HAliJIEH JIMTIh OIUH CBUTOK, KOTOPKIHA comepkuT Tekct Uc 5:18, —
4Qlsab u3 uerBeproii nemepbl. OIHAKO, K COKAIEHHIO, TEKCT Maccaxa
COXpaHWJICS B HEM HE MOJHOCTHIO. YIIENeNU JUIIb MEpBbIe B OYKBEI
cnoBa (hs[...]), TOATOMY MBI HE 3HAEeM, COBIAAAIO0 JIU YTEHHUE DTOTO
ceutka ¢ MT wim ¢ 1QlIsa?.
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JIpeBHOCTBh MacOpPETCKOTO BapHaHTa TEKCTa MOATBEPIKIAETCS CBUIE-
TENBCTBAMU HECKOJIBKHX JPEBHHX MepeBogoB. B wactHocTH, Bynbrara
niepemaet bhbly hsw’ kak in funiculis vanitatis «B BepeBKax / BepeBKa-
mu cyetHocT» (Ordo Benedicti 1969: 54), Taprym Monadana — kax
bhbly Im’ «BepeBKaMi HUUYTOXKECTBA / HHUTOKHBIMHU BepeBKamMm» (Sperber
1962: 11), rpedeckue nepeBonsl AkBuibl, Cummaxa 1 DeofoTHoHa — Kak
G TYOIVIQ HOTOLOTHTOS KKaK BEpeBKo cyeTHoCTm (Ziegler 1967: 139).

Omnako B rpedeckoM mepeBome LXX MBI HAX0IUM WHON BapHaHT
TEKCTa, B KOTOPOM OTCYTCTBYET CEMaHTHUYECKUN SKBUBAJICHT J[PEBHEEB-
PEHCKOTO W’ «CyeTHOCTh, 00OMaH», — (OC GYOLVIQ [LOKP(D «KAK OONBIION
BepeBKoit» (Ziegler 1967: 139). [TonoOHol ceMaHTHKON 001aaeT TaKkKe
TekcT [lemuTThI, BUIUMO B JAHHOM CiTy4ae 3aBUCUMBIA oT LXX: vk hbl’
ryk? «kax amHHOM BepeBKoi» (Brock 1993: 9).

B HacTosmel cratee MBI BBIABUTAEM THIIOTE3Y, COITIACHO KOTOPOH
BapuaHT /Sy cleAyeT MOHUMarTh He Kak opdorpadudeckuii BapuaHT
MacoOpeTCKOro /15w’ «cyera, oOMaH», a Kak (popMy ApeBHEEBPEHCKOTO
cioBa 5y (Say) «l1aHb, TOJHOIICHUE)» (C apTUKIIEM /5y, TO €CTh hassay).
. Ilappu yxe OpennoXuil TAKOE€ NPOYTEHUE, HO TOJBKO B KaueCTBE
JOTTYTIeHHs], KoTopoe cpa3zy ke oreepr (Parry 2020: 70), omHako MbI
MIPUBEJIEM PsiJ] ApTYMEHTOB B €TO TTOJIB3Y.

OO0OBbsicHEHHE, COITIaCHO KOTOPOMY /15y — TpaMuecKuii BapHaHT
cloBa hsw’ «cyera, 0OMany, SIBISETCs, HA Halll B3I, MaJloyOeuTeIb-
HBIM, TIOCKOJIbKY TPeOyeT OJJHOBPEMEHHOTO COBIAICHUS IBYX (haKTOPOB:
a) 6eccO3HaTEIHLHOTO WM CO3HATEIHLHOTO YAAJICHUS MHUCIOM OYKBBI
anegh B KOHIIE CJI0Ba, 0) COBEpPIUICHHS UM MEXaHHYECKOW OIMUOKHU MPHU
KOTIMPOBAaHUM CJIOBA, MOBJEKIIEE 3aMEHY TPeTheil OyKBHI 646 Ha 1100.
Ecnu ynanenune OykBbI @7e¢h OBUIO COBEPIICHO MUCLOM CO3HATEIBHO
(cp. ¢ Uc 59:4), on momxkeH ObUT BHUMATEIbLHO OTHECTHUCH K Tiepeaaye
JTAHHOTO CJIOBA, TIOATOMY BPSII JIM MOT COBEPIIUTH ONMIHNOKY B HAITMCAHUN
MIPEIIIeCTBYIOIIEH OyKBEI.

Bonee 000cHOBaHHBIM HaM MpeACTaBIsIETCS 00BSICHEHHE, COTIACHO
KOTOPOMY, ITKCell, HEe BIIOJIHE OHUMast OMONEHCKUI TEKCT, MOABEPT €ro
HEKOTOPOMY pPEIaKTHpPOBaHHUIO. [[pyrue mpuMepsl penHTepIpeTanun
Tekcta B cBuUTKe 1QIsa?, kak kaxkercs, MoxxHO Hawtu B Uc 42:4 (ynhylw
«OynyT mepemaBarh IO HACICACTBY» BMECTO MacOpeTcKoro yiyiw /
whylw «OymyT Hagestees» (von Biittner 2019: 21-27)), B Uc 52:14
(mshty «51 momaszan» BMecTO msht «00e300pa>keHHBIIN») U BO MHOTUX
JOPYTHX OTPBIBKAX.

Heo0xoauMo 0OTMETUTB, YTO M OOJIBITUHCTBO COBPEMEHHBIX YUEHBIX
TaKXe MPHU3HAIOT, YTO CEMAaHTHUKa MacOPETCKOTo /1bly hsw’ UM He sScHa
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(cM. 0030p B: Williamson 2014: 377-378). YacTb 3Kk3ereToB (CM., HaIpu-
Mmep: Winton Thomas 1997: 682; Williamson 2014: 377-378) npezara-
J1a UCTIPABHTh /15w’ «cyeTa, oOMan» Ha hswr «OBIk» (hbly hswr «BepeBKH,
KOTOPBIMU TIPUBS3BIBAIOT ObIKa» HIIH «BEPEBKH U3 KOXKU ObIKay). Jpyrue
(cm., Hanpumep: Blenkinsopp 2000: 209, 211) npeanaranyd ucnpaBUTh
hsw’” Ha hsh «oBua» (hbly hsv— BepeBKH, KOTOPHIMH MPUBS3HIBAIOT
oBIy»). Tperbu (cM., Hanpumc p- Driver 1968: 38; Clines 2011: 272)
roJIarajid, 49To CJIEIyeT YUTaTh ASw’ HEe KaK hassdw «cyeTa», a Kak
hassu «oBma» (CIIOBO, HE 3aCBHUJICTEIHLCTBOBAHHOE B APYTUX OMOIei-
CKHUX TekcTax). Cpeau TeX yUEHBIX, KOTOPbIE OTKA3bIBAIOTCS HCIPABIISATD
teket Hc 5:18, nmpeobiamaeT MHEHHE O TOM, YTO PeUb B TEKCTE HJICT
0 CHENUANBHBIX BEPEBKAX C Y3JIaMH, HCIIOJIb30BABIINXCS B MATHYECKHX
putyarmax (Mowinckel 1921: 51; Wildberger 1980: 193). BeposiTHo,
U B IpeBHOCTU nepeBomdnK LXX MCIBITHIBAN 3aTpyAHEHHE B BHIOOpE
SKBHUBAJICHTA JIJISL 3TOTO 3araj04HOrO BRIPAKECHHUSI, TOTOMY H TIepe/ai
€ro KaK ¢ ayoIviQ Hokp@ «Kak OOJBIION BEPEBKON», UCXONS U3 TOTO,
YTO JIJIsl BEPEBKU €CTECTBEHHO OBITH OOJBILION, B TO BPEMsI KaK €€ CBSI3b
C «CYeTHOCTBIO, OOMaHOM» HE CTOJb OYEBHIHA (HECKOJIBKO MHOE 00b-
scaerne cM. B: Goshen-Gottstein 1963: 139-141).

Kympanckwii niricenr 1okeH ObUT ObITh 3HAKOMBIM C ApEBHEEBPE-
CKUM CJIOBOM SV (Sa)) «J1laHb, IIOIHOLIEHUEY», IOCKOJIbKY OHO BCTpeda-
eTcst B ApyroM TekcTe KHurH, B Mc 18:7, u o6o3HauaeT «momHoueHue/
Jap/aHby, KOTOPOE JOJDKHBI MPUHECTH S3BIMHUKHU SIxBe. B Tekcre
CBHTKA ATOT MacCaX PacmloiokeH B 1-i cTpoke 15-ro crondiia, ciioBo Sy
OCTaBJICHO IMUCIIOM 0€3 M3MEHEHHH (TaK)Ke ITOT MaccaX COXPaHUICS U B
Jpyroil KyMpaHCKO pykonucy Kuurh, B 4Qlsab). [lomumo 31010, croso
JIBaXKIIbl 32CBU/ICTEIHCTBOBAHO B TOM € 3HaueHHH B TekcTax [Icantupu:
B Ilc 67(68):30 u B Ilc 75(76):12, a Taxke OAMH pa3 B TEKCTE KyMpaH-
ckoro komMmeHTapus (newep) Ha Ilcantups (1Q16 9-10, 1). Kpome
TOTO, HECKOJIEKO pPa3 OHO BCTPEYAETCs B KOPITyCe APEBHEHU3PAMIbCKIX
snurpadpuueckux texcros (Clines 2011: 334).

Kakoii B TakoM citydae MOXKET ObITh CEMaHTHUKa BbIpaskeHus hbly hsy?
[Tockonpky npeBHEEBpeiickoe ciioBo /1b/ (hdbdl) obo3HauaeT, mpexe
Bcero, BepeBKy min kaHat (Koehler, Baumgartner 2001: 286), MoxHO
MIPEAIIONIOKHTD, UTO yIIOMHUHaBIHECS B Tekere 1Qlsa? BepeBku (hblym)
JIOJKHBI OBUTH CITY>KUThH JUTS CBSI3BIBAHUS M YITAKOBKH Japa (5)). B wact-
HocTH, B Me3 27:24 B mutaue o Tupe pacckasplBaeTcs O TOM, Kak HHO-
3eMHbIE KYIILbI TOPrOBaJd Ha TOPOACKHUX PHIHKAX JOPOTUMH TKaHSIMHU,
0OBsI3aHHBIMU BepeBKamu (b/iblym hbsym). OTmeTnm, uto u camu hblym
MOTIIK OBITH CAETaHBl M3 JOPOTOTO MaTepHala: U3 BUCCOHA, OarpsHOi
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mepctu (Ecd 1:6) n naxe u3 cepedpa (Exkn 12:6; B mociienneM cirydae
CIIOBO /1h] CTOUT TIEPEBOANTH KaK «UTHYP» WIIN NAXKE «IETI0YKa, IMEHHO
TaK OHO TepeBeeHo B CHHOAAIBPHOM U3MaHuu bubmmn).

[Maccax Uc 5:18, gomenmuit 1o Hac B pykonucu 1QIsa?, mbl pen-
JlaraeM NepeBOANTH clenyomumM oopazom: «lope TeM, 4To BiIeKyT 0e3-
3aKOHHUE C106HO BEPEBKAMH, KOMOPLIMU CEA3bI8AIOM AP, U TPEX — KaK
ObI peMHsIMH 1S Tesierny. Ecin Hala runoTes3a BepHa, B TEKCTE MOXKET
WATH PE€Yb O MPUBJIEKATEIHLHOCTH Ipexa A 0e33aKOHHUKOB, COMOCTa-
BHUMOH1 C MIPHUBIIEKATEIFHOCTHIO MOIAPKa.

BriBonsl: a) urenue bhbly hsy B Tekcte KyMpaHckoro cBuTka 1QIsa?,
BEPOSATHO, HE SIBJIACTCS CICICTBUEM MUCIIOBOM OIIMOKHU, 0) OHO MOTJIU
BO3HUKHYTH 110 MPHUYMHE HESICHOCTH CEMAaHTHKH OMOJICHCKOTO TEKCTa
IUTSL TICIIA, KOTOPBIH MTOABEPT €T0 PEAAKType, B) BRIpakeHUE /1bly hsy
MOJKET OBITh TIEPEBEICHO KaK «BEPEBKH, KOMOPLIMU CEA3bIBAION TaAPY.
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